pismo dilena

Dilen Tomas, velanski pesnik &ije su pesme
uile u najekskluzivaije antologije Zapada, po-
znat je i po svojoj dzvanrednoj prozi (»Portret

umetnika«, »Kao §tene«, »U praskozorjes) Du-
gogodifnja - prepiska  koju je vodio sa svojim
intimnim prijateljem — ameridkim pesnikom i

krit:tarem Cskarom Vilijemsom publikovana je
posle njegove smrti. (Umro je 1953 prilikom
posete Sjedinjenim DrZavama). Dionosimo jedno
od tih pisama u izvedu.

Londor

30 jul 1945

Moj dragi Oskare,
zabvaljujem Ti za mnoge stvari.

Za posilike Casopisa koje nisu mogie stiéi w bolji ias, (iji
je sadriaj izazivao kod mene veln mestrpljivost nego Cita-
nje Lorensa.

Zatim za antologije koje su sve izvanredno opremliene.
U njihovim tekstovima slutim vase simpaticne devojke i
mladiée. Svi oni straino mmogo puse, kocopere se, gledaju
sagovornika pravo u oéi, poziraju pred fotografom wu raxdr-
ljenoj koiulji i sa raiéupanom kosom — ta daenasnja A-
merika — njeno potormstvo.

Pokusati da ib se ubvati u romansijerski objektiv, te
ljude koji ixgraduju nove vrbove — i nove rusevine, (ija
su dela tako uglatana (Sirii — OTSUSTVO Kafke); Paul
Klidovn duboku zamisljenost i Stimung pun nemarnosti i
rasejanosti uy obavezan muaslac od kikirikija, domalu ja-
bukovaiu, »Seltike diem, sve to isprepleteno sa unutrasnjom
painjom koja eruptivno izbija. Kako volim tu poeziju!

Za tvoju sopstvenu knjigu pesama. Tvoj glas, opor i
bucan snizio sc i siSao blite stvarnosti. Ponckad se spuitas
u neko kljucalo crno podzemlie sebe samog.

Pesme nisu zabava ili vaSarska dinduva, nisu objasnja-
vanje Citaocw, niti je zbog ki ili
stanja, nego upravljanje invencije prema onome Sto doti-
ces vrbovima svojib nerava. Kola idu u krug, Skrive, pro-

testujn i podu wu odredenom preven samo ako tockovi
ispolje neku furbu. Tvoja reSenja, oblici, irmponujit neodo-
ljivom stvaralackom vatron . . .

. Dok ti pisem, ovde u Blenkomu — Lengejn, Kar-
mertiniajr, Vels— vreme je upravo bisteriéno, sedim u sobi
u kojoj sam se rodio, sa oviarskim psom-tuvarom kraj 1o-
gu, u kraju gde rojevi leptira lete noéu, biblija se otvara
samo na Badnje vecie i poklanjaju samovari. Moj sin, ne-
prekidno bacajuli fabe u kinicu veruje da je nasao. sli-
énost izmedn mjih i dabrova. Gledajuci iz sobe vidim da
je razbio lutkn svojibh sestara — maly Davolicu.

Cuo sam izdaleka ujka Boba kako srée iaj i koluta di-
\ move kroz brkove posutele od mikotina. Moj otac naprotiv
Citao je nesto o Hanibalu kray neobicne naolare, tako male da
kroy njib nije mogao jednovremeno da prolita ni dve re-
&. Lako je leati i %veti sa Hanibalom dok njegove Zena
Cisti stari cilindar.
Vid: u Americi za »Koricuw. Ona se uvek gricke, a
ja sam mis. NaSe ruke i zubi seiu preko Okeana.
Proditaj i ovo.
lduteg jutra jos je padala kifa i nije bilo zelenkada.
Poljana pred prozorom, svinje i krave, farmerske kéeri na-
breklib grudi. Citam Lorensove pesme, neke glasnije od
svib u ovoj akustitnoj sobi. Volim ib sve vife i vife. Se-
Cas li se:

O, zeleno treptanje jabuka u voénjaku
Svetiljke umivene kiSom

Setnja smede kokoske izmedu mokrih plastova
O suze na prozorskom oknu!

Nista neée sazreti na blistavim zelenim jabukama
punim razofaranja i kife

Gorak ce biti mjihov ukus, od suza, kada Zute pege
jeseni ispriaju opet stamu pnicu.

fomasa

Unaokolo po polju kvoca moja smeda lkokoika
Kvoc! Vlaga $ini krila

Kvoc! ona je poletela ptica-kaljuznica i tada
Kvoc! za vafe Zute, draganc.

Da, ovde je njegova smeda kokoska, kvocajuci i sku-
kucuci po blatu, tragajuéi za nekim svojim bogom, kakoluci
u balegi, cobanica Gledis, mlade ovce upucuji svoje bleja-
nje jadnoj npvoljenoj Gledis. Italijan-zarobljcrik —skuplja
seno kraj ograde, neki Fontamara, smedib, lukavih i naiv-
7il w isti mab. otiju, gleda u njene crne pletene dokolenice,
dok je tréala sa odlomljenom grancicom za svojim fucka-
stim ljubimicama. Pokisao crvendal kuckao je' n okno. Iza
brda promukla buka teretnog voza probijala se do Hijuz
Kestla. Blite-sivo, lakirano more, cekrk od lengera, lela
maéaka, kravlji wubi, boce ectera, riblia Eorba, pisma it
T'rancuske, obavestenja koja je nemoguée desifrovati (tayia
Marije Celeste, biojno stanie gvla s(okE, ime Kainove fene,

pirarnida, Tibet. 1 ihovi) na %alu.

Uz brdsku stazu, ize ove kuée prepune Tomasovib, red
kolibica, prosti i poseljaceni, urodeno deformisaini provinci-
jalci — moje kuzine, ujaci, tetke, modri od pakosti, koji le-
u zajedno s psima, poljski radnici koji mi pricaju di je
potok koji teie dus mjibovib imanja sveta vodica koju (e
oni veé zauzdati, nadripropovednici koji su verovali da je
rat izbio samo zato da bi se §to viie prodavale novine ko-
je su propaganda samog BDavola licno, ludi koji, kada
i poni vise ne mose da radi jer je prestar, veiaju konjce
0 neko drvo jabuke da bi naplatili polisw osiguranja.

... Voleo sam neizmerno_ratnu poeziju. Vise nego $to
sam i znao. Pokusaéu to da vam objasnim Lorensom:

Naravno, vi ste koracali uspravno
prema kapiji istine
i izvedili ste ono $to vam je predodredeno.

Uzvisena smrt daje potstreka

da se umre jo§ jednom.

Sada, u smrti vi ste poloZili

vasu poslednju  zakletvu.

Ali §ta ée biti 5 nama koji ivimo
i strahujemo jos od wverovanja

u vade nepobedive legije?

Sada vise ne volim stibhove kao $to sw ovi, veé drugtz
Neke od pesnika-uéesnika rata sam rado Eitao, ostali, oso-
bito Tris, su-me. zaprepastili.

Rat ne moze da stvori paeziiu, samo pesnici mogu, a
rat me stvara pesnike upravo zato, jer ratnici koji pisu, daju
iz sebe u svemu taj rat, to besmisleno pucanje loveka u
coveka je neSto Sto se provlali kroz mjibov pesnicki raxvoj
jos§ weoma dugo u doba mira. Pesnik, pisuli pesmu, je u
stanju pomirenosti sa svim izuzev sa  relima — koje
su u velnom kretanju. Samo 1 zatiSju izmedu grozmiCavog
rada na teksin mose da bude u ratu s ljudima. Pesnici mo-
gu da zaustave kurfume, ali kur$umi -pesnike ne. Sta je
pesnik ustvari? On je Covek koji je pisao ili pl:e om), sto
u svojoj /emm/e ljudskoj j jed; Svi-

Marsel Disan: Kompozicija

KRATKO
NEUSPELO
LETO

Zatvorio je knjigu iznad koje je sedeo. otsutan, dugo se tufirao u dve-
ri§tu, promenio kosulju, iste€ao na wulicu, profao kroz letnju tiSinu prepodnev-
ne petiferije, ve¢ odavno je bilo leto, po praiini, pomalo mu se &nilo da je
padobranom pao u ovaj grad, u ovo godifnje doba, setio se da ve¢ duic
vremena Cita knjigu za knjigom, uporedio je to sa nervoznim pusenjem kad
se stalno nova cigareta pripaljuje’ na ‘opusak, osmehnuo se.

dok je prolazio izmedu retkih ljudi kroz svoj stari topli grad gnilo
mu se da je sve wvife stranac u njemu, njihova oznojena leda, ismevao je fak
i pokugaj sentimentalnosti, ali posmatrajuéi prazne wulice sa praznim tramva-
jima majednom je wosetio potrebu da se widi sa prijateljima, zvonio je na
vratima, obiao je kafane sa bilijarima, napuitene sportske terene, ali cu
majke, kelneri, &uvari igralidta, cdgovarali da su njegovi prijatelji otputovali
negde duZ Jadranske obale.

i sada mu se uéinilo strahovito glupo 5to se tako bez ostatka predao
knjigama da bi okajao mesece izvesnih neuspeha koji su naifli proslih-godi-
na, posmatrajuci izgorela brda oko grada najednom se suodio sa svim §to mu
nedmm;c, mladi¢u treba se zabavljati rekao ]G Suvar polevajuéi englesku
travu na fudbalskom liftu, muve u , treba plivati, sladoled
be lepljivo topio na kornetima, Zivot Ziveti, mstajao vreo vazduh koji iznese

kopska publika, éoveku je izmedu ostalog potrebna i Zena, pospane pro-

sustini,
ma, vernje da je dobra poezija. Ako mu to vrlo retko po-
lazi za rukom, on je indiferentan prema vibracijama reéi i
voli da pleni publiku praznom grmljavinom koja ne do-
nosi kisu. Ako se bori on nije pesnik. Ni zanailija. Samo
borac. Taj, velikim slovima napisan, rat moze izazvati poe-
ziju samo w intimnim odnosima. Gnev i patnja su veliti i
nije vaino u kom obliku ce vas posetiti.
. Pi$i uskoro

DILEN

Preveo Tomislav KETIG

davadice u knjizarama, znao je da on mora nekud bezati.

Kupio ie novine, &itao je dogadaje u dosadnom hladu gradskog parka,
civilizacija je promasila, nesigurnost, sada je sasvim sigurno znao da ée be-
ati negde duz obale, njegovih dvadeset osam godina su mogle jo§ uvek da
potpuno uzivaju u plazama.

seo je na voz sa dve kosulje i kupacdim gadicama u sportskoj torbi i
klackao se prema momu, prijatno predosedanje promene, prvo dan iz voza:
pusta_stanica us\kub koloseka, prljavozuta kuéa, tri éoveka Cule i puie, ipak
je vazno s kim se Zivi, Sta bih zabuga radio da u tom mestu moram da pro-
wvedem ostatak Zivota, posle mrak iz voza: svetlo iz vagona chbasipa sunco-
krete okrenute m noéi prema istoku.

pa jutro: sve zeleno i Zuto, kamenje polinjc da bleiti, blede masli-
ne, ostavio je torbu, skinuo se i madkasto se uputio prema moru, radost, ko-

glavni pisac

Koji je to pisac?

Mrtvopelenée u majboljem slucaju.
Sugestivnost = Talenat!
Sugestivnost se ne moze nauciti. Stil
i sugestivnost me mozemo izjednaditi.
Sugestivnost jest stil, ali stil nije suge-
stivnost, jer svaki stil nije sugestivan.

Pisac koji se moze &itati - tramvaju,
na obali bilo kojoj bilo &ega, na ne-
kom stogu, na nekom mndboderu, u
repu za kinokarte, u hladnoj sobi, u
vruboj pienici, i tako dalje na svim
mjestima gdje Coviek moZe osjetiti po-
trebu da’bude covjek.

Glavni pisac mora osim toga da
bude i sam dowoljno Eowvjek.

Htio bih da sebi rasCistim jednu
stvar i zaSto moj glavni pisac nije svim
ljudima glavni pisac?

Ali najprije da kaZem koji je to pi-
‘sac i zafto je za mene glavni.

To je Ivan Slamnig.

ObrazloZenje:

Moram dokazati da moj glavai pi-
sac nije brbljivac.

U literaturi: ne brbljati ni u kom
slu¢aju. Ni brbljavi dijalog mema op-
ravdanja. A §to se zbiva onda kad
pjesniku poéne iskrenost biti najobitnija
stvar. Iskreno brbljanje. Tada literatura
prestaje biti umjetnost.

Mora postojati kompleks. Mozda je
to previse medicinska rije€, ali poku-
jajmo je shvatiti najnevinije. Mozda
kao jedan osjecaj odgovornosti za vla-

stito postojanje u prostoru i ygemenu,
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jedan osjecaj koji nije potpuno zado-
voljen. Zbog toga javlja se jedan dub-
Iji stid (ne s»ramczl;wvost) Vq.,ru»lem da
moj glavni pisac ima taj osjeéaj i da
ima hrabrosti i cinizma da nam to da
do znanja. Kad kaZem »cinizam« onda
mi tko zna po koji puta madolazi je-
dna opasna misao: danas samo cinik
moze da bude dobar pisac, jer samo on
ima hrabrosti da mku]e svoju tragié-
nu tajnu. Biokemija je tvrdoglava stvai
i mi je ne moZemo odmah promijeniti.
Mi se ‘trudimo da u sebi promijenimo
tu zasad meugodnu stvar i to je naj-
vesi napor koji ljudi rade. Napor anti-
sizifovski. Da bi se stvar (bilo koja)
promijenila treba znati kako ta stvar
izgleda i kako djeluje. Moj glavni pi-
sac radi wpravo to.

Malo vraéanje na temu sbrbljanic u
literaturi: Pisac koji jednom postane
brbljav vife se ne zaustavlja. Honora-
vi rastu ali umjetnost postaje manja.
Nije li u tome jedna tajna: moéi se
zavstaviti. Rije¢ postaje sugestivna kad
prodire, kad razdire Do naviknuto-
sti, kad deflorife sebe samu i ubada
se u krvavu tajou, Kad rijed tede a
ne otkida se: nema vife nieg u njoj.
Redena, je mrtvorodeno - mrtvorodenée.

)

Jer svaki Govick nije sugestivan. Jer
ovjekatost sc ne moge nauditi. Moja
protoplazma je samo moja.

Zakljutak prije zaviSetka:

Moj glavni pisac je dovoljno hrabar,
dovoljno  sugestivan (tj. dovoljno ta-
lentiran), dovoljno’ lian. Moj glavni
pisac je litnost. Citam ga kad osjet'm
potrebu da budem Covjek. Na stogu,
na neboderu, odmoren ili dscrpljen.

Zavisetak bez zakljucka:

. Ne mogu si raS&istiti pitanje: zasto
moj glavni pisac mije i drugima glav-
ni pisac. Da li samo zbog toga $to se
svi mi opcenito premalo razumijemo?

Napomena (neophodna): Sve to sc
ne smije shvatiti kao insistiranje ma
tome, da moj glavni pisac bude i vai
glavni pisac.

Alojz MAJETIC

REDAKCIJA OVOG BROJA ZA-
KLJUCENA JE 20 JANUARA 1959
GODINE.

liko p u dvadeset &etiri sata.

zaista neizmerna radost, majzad mislim kako su se zavedili mescci
‘moga poraza, gazi po usijanom putu, ispred slike sa ukusnih razglednica, misli
predoseéajudi slanu vodu po ko#i, ja sam dosledan svojim godinama jer znam
da odaberem naéin ma koji mogu da vratim svoju ravnoteZu, §to manje raz-
misljanja © nepotrebnim stvarima, plivanje, sunéanje, mozda spavanje u
peslu.

izlazedi iz vode posle dugatkog plivanja koje mu je donelo laganu
glavobolju i mkus bakra u ustima setio se da ne zna botaniku i da je slep za
pejzaz jer mu je svejedno da li su okolo Cempresi ili hrastovi, naknadno je
primetio da boje mestaju na vruéini i da sve postaje sunfano bleitavo, legao
je ledima m pesak, ipak sam preterano ogrezao u sebi jer mi je sasvim sve-
jedno hoéu li pro¢i duZ plaze i videti ko je sve tu.

lezi ma suncu, ne mice se, kroz kozu toplo, iza zatvorenih otiju sme-
njuju se tcple mediteranske boje; to je vracanje suncu, snop seéanja: bezbrigni
degji dani sa Tom Sojerom u majici, zaboravljena hodanja po: planinama, ve-
like radosti dvadesetogodiinjaka, toplo se vracala vera m stvari, opruzen,
napunjen suncem, slan od vode, umiren od pro¥lih dobrih dana koji su se

. vradali sasvim sreno povezani u poworku ponovljenih obeéanja, izgleda kao

prepuitanje, ' izgleda kao ponovio pronalazenje, izgleda kao da je sve za-
boravljeno, ali dok jos tako nepodeljeno oseca priblizavanje smirenja u svest
prodire hladno saznanje o prisutnim zatvorenim krugovima u koje se Co-
vek redovno vraca posle nekoliko dana bega, covek, mepopravljivo éovek.

sledeéi dan bio je srecniji: snabdeven priborom za podvodni riboloyv
pusta teln da lagano klizedi niz nagib pokriven mokrom mahovinom i algama
ude u vodu, trenutak zatvorene ofi, sam sebi priprema iznenadenje, onda
pogled na bistri podvodni svet kamenja, crvenih jeeva, riba, morske trave, peska,
boja u izvesnom prelomljenom spektru, snazni plivacki pokret rukama, po-
smatranje izbliza bogatstva jedne stene, smireno lagano plivanje po podvod-
nom pejzazu, duboki wshit §to je otkriven novi svet koji ve¢ mije bio sme-
dten w iskustvo, traganje po mjemu, retrospektivno traganje po. sebi, smeino
oseéanje da je m plivadkom polozaiu ‘moguéa kontemplacija, Zivot je obiéno
niz begova, osecanje vode oko misica,- zaboravljanje konstatacije dobro iza-
branog bekstva, radosno osecanje zdravo opruZenog tela koje lebdi u vodi,
Cisto wosecanje, vatromet radosti zbog tela.

drugi dan isto, ponavljanje tih putovanja nad morskim pejzafom, tre-
¢ dan isto, Cetvrti dan isto, zaista otsustvo svake mere, po ko zna koji put
preterivanje u njegovom Zivotu, peti dan posle kiSe voda je bila hladna, ta ga
je lodvelo u ostro zapaljenje pluca, u bunilu misao da je preterano mnogo




otekivao od leta, nekoliko penicilin injekcija, trinaest dana putovanja nazad,
zaspao na prljavom podt pretrpanog voza, keliko promepa u.jednom letu,
sve je vec neizbezno licilo na propali izlet, ipak je beg u sobu bio uspeiniji od

Ali s druge strane okeama, DZcms
Rozenberg jje uhvatio bai onaj titraj,
onaj detalj, onu toliko vaiou nijansu,

§ta kaie

bega u leto, mislio je, temperatura se vratila u iscrpljeno telo, levo su jeli koju frenctiéni poklonici — ili oni
masnim rukama salamu, vagon je zaudarao na opuske i tela koja.su pre- H ? drugi, ‘svejedno koji — u umetnikovoj
spavala, vagoni su se ljuljali, krv mu je sve brze izmicala iz glave, mucnina a 7 a a r I demovini nisu wmogli ili nisu hteli da
se penjala vertikalno u &elu i poceo je da povraca 4 B osludnu, .

On ovako pise:

»U zadnje vreme Culi su se ozbilini
iprigovori na poslednju fazu Renoaro-
vog rada: vilo mnogo crvenila; lica
neodredena; ivice zamrljane; nifta sem
Zena, majstor. je. posrruo. To su bili
uglavnom epiteti upuceni na radun ve-
likog slikara. . .

Pol Rozenberg kupio je svog prvog
Renoara pre 56 god. za 300 dolara.
Taj dugogodisnji obozavalac velikog
ma'‘stora, posetio je ‘starcas 15 dana

doputevao, Cinilo mu se sasvim prljav, treba lezerno wéi m dan, treba
lezernc udi u leto mislio je, jer ako svaki put pode§ ocekujuci vratices se
razodaran, zavrietak dana, zakljuéivao je dalje, zavietak leta redovno ce biti
krah, nesto drugo, setio se svojih starih sluéajeva, nista ne osecam, samo hocu
da spavam, ako je bolest i dalje trajala to nije imalo nikakve veze s mjcgovim
telom, ovaj put bi lekari imali muke, kao i obiéno prazna kuca kad se vratim,
hteo bih samo da se .okupam, kupio je novine, Citao sam mnovine, civilizacija
je ovaj put zaista bespovratno promasila, hteo bih. da spavam

okupao sam se, potiitao me je stari brijal koji ¢ita Sekspira, skinuo
sam nokte na nogama i tukama. izbrijao sam se, oprao sam zube kalodontom,
obukao ¢am  novu kodulju i promenio Earape, otifao sam u jedan pa u
dmgi bioskop i kad sam se posle vracao ulicama Cinilo mi se da se nista nije

Ijudskih radnji, ali je istovre-
Iueuo prinuuen da kaze svoyu
ZausU PO K0y0J SMO i, Nasl
Poswupet 1 Ndsd ntenjd, pPo svo-
JOJ Susunl Geo nase oiduene e-
nergie. ra ipag, u Nesto Spoij-
0y Lustury, gde se ne zanl-
ma Susudina ego olelovijava

Pre dve godine nasu dram-
sku literaturu opogatill su Dor-
de Lebovic 1 Aleksandar Opre-
novié dramom »WNebeski odred«
i prosle godine opet jedan stu-
dent; miadi od njih, Welvi Al-
banari, ¢mni i drugi, mozda jo§
znacajnijl Korak dramom »Bliz-

desilo, &nilo mu se da se odavno nifta ne desava, dugo fje spavao, sledeéi
dan mu je poieo u. jedanaest sati Citanjem nove knjige.

* Boro- DRASKOVIC

CANRI MISO -

_dolje uspjesi

Ne, to je istina, ja nisam Covjek uspjeba. Zaito bib to bio?
Jer na svaki naiin ja uspjevam.

Svrba koju ne postizem nije svrba, koja me se tice i koje
se ja ticem.

Zaito bib stajao na Celu mnogobrojnib. armija, da bib se
besramno ustolitio u prijestolnici neke strane zemlje? Za tako
malu bezobrastinu ne Felim sebi nanjeti toliko zla, da steknem
# dvadeset godina vojnicke vrpce Casti, koje se mogu kupiti za
sto franaka i deset sua inventivnog razmiiljanja, da frtvujem
toliko realnih 'ljudi, koji ne ce ponovo %vjeti (i koji se
nisu time zanimali, pa Ccak ni sam Sef).

Uistinu, stidio bib se da sam na njegovom mjestn, ili
najmanju ruku da budem zadovoljan. Cak i kad se ne bib po-
Fkorio vise od dvadeset minuta, a ne dvadeset godina ropskoj
disciplini. s

Biti oslonjen na toliko pravila, da bi se ranilo jadne da-
vole, koji ne mogu sami ni da se dovrie, niti pristojno uspo-
stave svoje prijainje zdravije.

Ne, ja zaista ne razumijem te jadne rasipnike.

Srecom, mi se nikada neéemo  susresti.

covjek - bomba

Ne, ja nemam tvormcu, nemam alaia. Ja sam jedan od
rijetkib ljudi-bombi. Katem rijetkib, jer da il ima, zar to me
bi bilo razglaseno- jednoga dana? lstina, postoji moguénost da
ih ima. 1 prinudeni smo na izvjesni oprexnost.

»Eksplodirati, to moze biti opasno jednoga dana«, misli
publika.

Poslije unbistva dolaze milovanja »Ne-
ka kase, misli publika, ali ako se kreée medu ubicama, ako se
sam pretvori w ubicu, ako konaéno realizira ubijstvo« publika
vjecni sudac w svojoj jednostavnoi dusi, sproimna je da nas
osudi. 2

Ali vrijeme je da zaiutim. Previse sam rekao.

Jedna rtije¢ prevife i mogao bib preokrenuti istinu.

Uostalom vise ne wubijam. Sve umara. Jos jedna epoha
mog Fivotnog svrietka, Polet Cu slikati, lijepe su boje kada iz-
laze iz tube, a ponekad i neko vrijeme nakon toga. To je kao
od krvi,

*

Fena skida koiuljn, koja otkriva drugu koluljn, koju ona
skida, koja otkriva drugn koiuljn, koju ona skida, koja otkriva
drugu kosulju, koju ona skida, koja otkriva drugu koiuljx, i
odmor nagosti nikad ne ée dodi.

Preveli: M. BERTO3A i A. MAJETIC

Anri MiSo (Henri Michanx) — jos nesvrstani pjesnik ,bli-
zak . nadrealistima  (posebno Bretonu) premda nikada - nije
pripadao tom krugn — izgradio je svoji poezijn igvlaceli iz
sivota golu. esenciju. Jer Michaux je Fvot obilazeli
ragne zemlje svijeta (inace je roden 1899 u Namuru — Bel-
gija). Naklorjen komtemplaciji poceo je zarana Gitati Pa:ml‘a, .
Lotreamona, a kasnije ~ Zila  Sipervjela. Putovanja, filozofiia,
mistika i rayne religije priviace njegovu painju, ali Sto je naj-
bitnije za Michauxa to fje njegova sklonost k introspektivnom
zadiranju w psibu i podsvijest ovjeka, pa je bas tu stvorio svo-
ja: najorijednija ostvarenja.

Michaux je inale i virtuoz palete.

Izdao je dvadesetak zbirki pjesama.

nji svoj«. Ta drama je medu
retkim knjizevnim -delima po-
sle rata uspela da pogodi u
nerv naSeg vremena i u nerv
nekoliko bliskih generacija po-
sleratnih intelektualaca. NaSe
vreme i na$ C¢ovek su nam se,
takore¢i, do jule ¢&inili neu-
hvatljivim postaju najednom li-
terarna preokupacija 1 pokazu-
ju se kao relativno statian ma-
terijal za pisca sa sluhom.
Drama se pojavila u trenut-
ku kad na8a literatura uveliko
pati od tragalatke groznice i
kad se vrSe prvi uspe$ni poku-
Saji da se umetni¢ki prodre u
sustinu danasnjeg Zivljenja i
kad nekolicina mladih pisaca
ozbiljno kani da zagazi u vode
ove najaktuelnije sadasnjice,
reskiraju¢i pritom - da pravi
dnevnu, tekuéu literaturu po-
$to je svejedno prave i opro-
bani literarni asovi. Ona zbog
toga i van svoje literarne yred-
nosti zna¢i datum jer uspeva
prvi put od rata naovamo da
uhvati puls mladog intelektual-

ca u ovom vremenu i da ga je-.

zikom savremene drame kaZe,
ali istovremeno i da oznaci, za-
jedno sa radovima mladih pi-
saca, simptom vremenitije i
autenti¢nije  literature od ove
koja se danas stvara.

Albaharijeva ambicija bila
je da, koriste¢i se sredstvima
savremene drame, osnazi svoj
sluh o naravima  kojima ovo
vreme reSava danasnje sudbi-
ne. Ali on ipak ne polazi od
njenih literarnih obrazaca, ko-
ji su u svakom slucaju vezani
za Zapad, nego kamen teme-
ljac udara na naSem tlu, osve-
Stava ga prisustvom jednog
motiva koji svoje specifi¢nosti
crpe u nagibu osetanja pod
kojima deo na$ih mladih inte-
lektualaca trpi od nesnalaZenja
i bezidejnosti, on zapotinje a-
vanturu tamo gde je covek
najzapetljaniji: u magli kom-
ponenata unutrasnjeg Zivota
gde se samo mutnom simboli-
kom postiZe opstenje. Zbog to-
ga on gradi oveka otpola: ula-
zi u njega, uzima konce koji
mu trebaju, ispetljava ih do
razja$njenja pokretatkih moti-
va koje nikad do kraja ne is-
kaZe, i trazi po njemu ono Sto
je nevidljivo a ipak sustinsko,
ono $to &ini njegov ljudski koe-
ficijenat. Njegov postupak pre-
ma tome nije do” kraja beke-
tovski, nije kao u Beketa kre-
tanje posve otudenih figura.
Njegov je Sovek samo jednim
delom podlo¥en zajednitkom
smislu svih likova, drugi deo
uspeo je da satuva individual-
nost. A tamo gde je izraZzajno
sredstvo doslo u prvi plan, gde
se dakle posluZio efektivno$éu
simbolike u savremenoj drami,
bio je ki¢ nesvojstven njemu,
tud i pozajmljen.

Medutim, .Albahari se trudi

"da iznade jednu svoju nit koja

i jeste srz niegovog kazivanja.
Kao i Momdéilo Nastasijevié¢ u
svojim dramama i on vidi kob
u mahinacijama predodredenih

ZIVOE U PUSVe elasiienoj 1orin,
1 Koja je ustvari ono sto on ao-
NosL S$Voyom pojavom, — 1ska-
240 Je jedno specilicno oseca-
nje zivoia, jedan posepan svet.

Ljubavnicima koje' je' izveo
na scenu Alpahari dopuSta da
govore tragovima svojih iz-
brazdanih osetanja, da misle
goloun;om svojin veé ispropa-
mb, isgusenth ljubavnih veza,
koje u ovo vreme rok'an rola
imaju sasvim drugaciji recnik
nego St0 su ga mozda ne mno-
go Ljubavnijl ljubavnici Romeo
i Dulijeta imali u Sekspirovo
vreme. ''u je Albahari émilac
koji je prisutan samo da snimi,
da zabelezi, da mu ne izmakne
istina koju je sposobniji od
drugih da vidi. On ustvari ¢ini
ono s$to u svojim pesmama ¢ini
Bozidar Timotijevi¢, ili u svo-
jim izmi§ljenim dnevnicima
Mirjana Stefanovié. Ali on od
istog sveta uzima svoju polo-
vinu i ne gleda je iz posebnog
ugla nego pravo zalazi u nju.
Kad tumaéi svoje ljubavnike
on ne puca od snage koja u
Mirjani Stefanovi¢ zjapi za
mladi¢em sa epitetima moder-
nih' preimuéstava, nego veé
speéene ljubavnike stavlja pod
stakleno zvono da ih onda po-
smatra kako ih ta ista ljubav
Seta do na domak tragedije. On
od svojih ljubavnika ne trazi
nista da dokazu sem da su zbog
netega neraskidivo pa mozda
¢ak i glupo vezani. On im sa-
mo belezi $to danas, u ovom
momentu i ovde ima da doZi-
ve. To ie danadnji svet gde se
zanos proslih vremena izbrisao
do sasvim materijalnih razloga
egzistencije, ali gde je ljubav
u sustini ostala ista: bez pozla-
te naknadno pridodate, ali i-
pak kao é&ist metal.

Petar Milosavljevié

renoar:
delo ljubavi

Polovinom juna 1958 g. otvorena
je bila u Parizu najveca izlorba rado-
va cuvenog francuskog impresioniste
Pjer Ogista Renoara. Veliki genije mo-
derne umetnosti blesnuo je ponovo u
svoj svojoj velidini: ceo jedan impo-
zantan umetnicki put i velitina jedncg
doba, stajali su pred ofima posetilac:
saopiteni titrajima impulsivne m.
ovog privladnog slikara najsarmantnijeg
umetnitkog pravca koji poznaje bogata
riznica istorije umetnosti.

Cetiri godine ranije bila je u Ame-
rici ofganizovana mala, intimna Renoa-
rova izlozba iz zbirke Pola Rozenberga
jednog od najcuvenijih kolekcionara
slika. Na preko 17, paZljivo odabranih
radova, veliki umetnik je pri¢ao inte-
resantnu pricu o sebi i’ svojoj umetno-
sti i ono 3to je on ovde rekao nije se,
sigurno, moglo uti ili mazreti u ovom
sadaénjem mnostvu koje je, istina, fa-

seiniralo, zbumjivalo, izazivalo divlje-
nje,-ali u kome se, naZalost; onaj naj-
znacajniji - intimni monolog gubia u

ehu povisenih, odusevljenih uzvika.
Bilo je, verovatno, i starih prekora
upucenih na radun i suviie plodnog
umetnika, — mnaroéito ma njegovu po-
slednju fazu rada, — koji su ponovo
dobijali svoju tezinu, mozda ponajviie

,zato §to su se finese gubile u izobilju.

pre mjegove smrti: Cetkica vezana re-
menom: milela je medu kostobolnim
prstima — : Pjer Ogist Renoar je ta-
dio. »Kada viie ne budem mogao da
upotrebljavam ovu ruku¢, rekao je sta-
i slikar »ja 6u driati Cetkian medn
zubimag.

Nijedno od ' 17, - ovde prikazanih,
platna nije bilo za prodaju. Katalog je
bio bez tumadenja i pohvala. Publici
je bilo -ostavijeno da sama sudi o sli-
kama. Izlozba je'bila DELO LJUBA-
VI Da li-‘to demantuje one —. ako ih
ima — koji ‘potcenjuju’ Renoarovu po-
slednju fazu rada? Poredenje dva
izlozena platna sa dva ranija Renoa-
rova ¢uvena rada. odgovaraju na ovo
pitanje: uporedujudi: divnu sliku sDe-
vojke na livadi« iz 1892 (sada u Me-
tropoliten = muzeju) - sa »Praljamaw iz
1912 g. modda éete se svi slozit sa-
mnom, ako biste imali:da~ birate iz-
medu ove dve. vi biste dzabrali po-
slednju. Njen slivaju¢i horizont, mali

potodié u prednjem planu, bela kuéica
u srednjem, njene -¢arobne figure, njen
divni spektar boja,~ madisko popunja-
vanje ovog -fatalnog, praznog prostora,
jedno je od Renoarovih--poznatih do-
stignuca. Zato to- ne moZe biti gubitak
za velikog slikara veé samo porast
majstorstva.  Postoji razlika izmedu
sKupadicac iz 1885 god. jednog od
Renoarovih najpoznatijih dela i »Le-
zeceg ‘aktaq iz 1902 god. koji je ovde
izlozen. Vi se seéate da je prva imala
tri nage devojke u prvom ‘planu; ¢ak
su i nokti miihovih paléeva jasno ocr-
tani (skoro da se tako moge redi).
Ovaj realizam moZe se protmaditi,
mislim, time $to je 1885 god. Renoar
joi bio pod velikim uticajem Engra,
kome se tako mnogo divio kao student
Velike ikole lepih mmetnosti u Parizu.
Pored slikarskog sjaja koji je neospor-
no postignut ma »Kupadicama¢, tu je
izrazena i ona mo¢na umetnikova »trka
snage«. Na sliai »Lezedi akt« iz 1902
god. Renoar je potpuno svoi. On je
ovde majstor ne samo svoje palete veé
i svoje dufe. Kada danas razmisljam
o umetnickom stvaralaitvu — bio to
Sekspir ili Spenser, Matis ili Mantenja
— fja se {esto seam podjednako Ari-
stotelove izreke da je umetnost »izraz
opiteg  miljenja kroz pojedinacnoq i
Mikelandelove definiciie o umetnosti
kao »wpreciséavanje izobiljac. Uporedite
sa ovim dva platna o kojima sam vam
ranije govorio. Poslednje je jedno od
najéistijih’ dela &to je wucinilo Renoara
ljubimcem masa, isto kao i dobrih po-
znavalaca umetnosti. Njegov »Lezedi
akt« nije model — on je Eya. Ona
nas ne seca na wdrave Rubensove %e-
ne, jo§ manje na slatke nimfe, boZice
i na nage devojke iz Renesanse; na
njoj mema nicega od savrienih Engro-
vih figura ili Degaove »Devojéurec ko-
ja brife svoja leda. Renoar izostavlja-
juéi preobilje, daje oli¢enje mlade cve-
tajuéi Zenstvenosti, koja se kupa m o-
palnom pejzazu.

Na kraju, spomenucemo kao potvr-
du ovog miiljenja i, takode izvrsnu,
»Zenu sa mandolinoms, koja je slika-
na poslednje godine Renoaroveg Zi-
vota.

Ova mala izlozba najbolje dokazuje
apsurdnost nekih tvrdenja da je veli-

-ki majstor imao padova u poslednjim

godinama Zivotaq.

Preveo i priredio

Rade PREDIC

OBAVESTENJE

Kompleti »POLJA« iz 1957 i 1958
godine mogu se dobiti- po ceni od 100
din. za jedno godiSte. Porudzbine do-
staviti na adresu: Redakcija »Poljac,
Novi Sad, Maksima Gorkog 20/I.




